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Boszniai dal.
osT egy éve Ozmén pasa javiba
Piifslgette a muszkdkat Plevnédba:
S mig a muszka véres fdvel csak szaladt,
Hét mi itthon meetingeztiink azalatt.

Ozmén pasa neve akkor olyan volt,
Hallatdra hogy mindnyéjunk konye folyt
Nem volt akkor dics6bb, nagyobb kivénsig,
Csak hogy egyszer szemeink 6t megldssik.

Szeret minket a magyarok istene,

Nem kivinkoznak hidba semmire:
Ozman pasit hogy lathassuk, megadta,
Ortilhetiink vigadhatunk miatta !

Ozmén pasa Bosznidba besétalt,
Harminez ezer torok vitéz mellé 4llt:
Ott virnak 6k taldlkozdsra minket,
Ha oda visz benniinket a szeretet.

Es ha nem lesz elég nekiink 6t latni,

Hanem lennénk még arra is kivéncsi,
Hogyan verte a muszkékat hds karja,
Hét biz nekiink azt is megmutathatja.

Bizony lehet irigyelni azokat,

A kiket most Bosznidba hajtanak!

Mert 6k nemcsak Ozmént fogjdk meglétni,
De talén még csatdjit is csoddlni.

Es hozhatnak téle olyan emléket,

A mit r6luk le nem toritl szdz €let:
Sét sok magyar tin trékre ott marad,
Mert a szive srémében megszakad !

— Eredeti tudbsitds. —
Berlin, jul. 13.

A rekesztik be a congressus tagjai — illetéleg
* torkaitk — a sok beszélés kovetkeztében mAr
eléb berekesztettek. A befejezés nagyon hatdsos
és tinnepélyes volt.
Bismarck kezébe vette a jegyzdkanyvet sigy sz6lt :
»Ez Torokorszag sirja.c

| dékosan kohogne . . .

Eztin Beaconsfield a sirra egy Cyprus-dgat tett,
mondvin: >Feltimadunk!e

Mivel ez utébbi rogténzet nem foglalt helyet az
eredetileg megéllapitott programmban, képzelhetni az
4ltalinos meglepetést. Goresakoff — akérmikép erdl-
kodatt nevetd képet vigni — savanyuan nézett a cyprus-
dgra és ugy kezdett térdében reszketni, hogy majd
elesett.

— Er hat das Cypperlein ! sugta a gonosz Bismarck
Biilow fiilébe.

Mégis magéhoz tért.

Bismarck aztin nagy beszédet mondott, felkérvén
Mehemed Alit, hogy kiszonje meg Torskorszig nevében
azt a sok rokonszenvet, melyben a hatalmaknil részesiilt.
Hiszen ha nem szeretnék a torokot, nem kivinna mind-
egyik magéinak beldle egy darabot. Ugy szeretik —
majd megeszik. Ennélfogva a porta ha egyéltaljin vala-
mit fel akarna panaszolni, csakis a tulsfigos szeretet
miatt panaszkodhatnék. (Kozbevetéleg mondom, hogy

Mehemed Ali e kiozben szundikdlni ldtszott.) Attért |
| aztdn Oroszorszig békeszeretetére. A haborut is esak a

békeért szereti, mely ri kovetkezni szokott, tehit még
harczias szelleme is békeszeretetnek mondhat6. Mérték-
lessége példatlan. Ott 4llt a Bosporus partjén s nem itt
a ki — az egész holdat kivinhatn&, megelégszik a fél-
holddal.
sem a congressusi tintatarték fekete tengere nem frtott.
Megdicsérte aztin szénok a tibbi hatalmakat sorra s
biztositotta, hogy ha ezentul is hajlanddék neki engedel-
meskedni, 6 meglesz velik elégedve.

Este ebéd volt a koronaherczegnél. Kitiied boro-
kat szolgaltak fol. tébbek kézt a hires cyprusit is. Gor-
caakoff alig izlelte meg, rettentdn el kezdett ra kohogni,
Nagy deriiltséget aratott vele. Ugy tett, mintha szdn-

Németorszaghdél.

Schmidt Kéroly 35 éves, kefeksto. A Nobiling-
merénylet hirére egy korcsmdban azt mondd: »Na-
gyon jo.« Torvényszék elé dllittatvan, vitatja, hogy
ezt a mondast a sorre értette, mely nagyon jolizlett
neki. Elitéltetett két évi varfogsigra.

*
- *

Dumidn Agost, 12 éves lakatos inas ellen az a
viad merillt fel, hogy Hodel merényleté-6l lévén szb
a miihelyben, eltliszszentette magit. Mivel pedig a
tliszszentés minden civilisilt orr-nyelven azt jelenti,
hogv »igaze, vddlott hirom évre itéltetett.

* * -

Maulaff Jozsef 24 éves péklegény az utczan
menet két pajtasdval talilkozott, kik a merényletrol
beszéltek. O hallgatott, pedig a jogi axiéma szerint
qui tacet consentire videtur. Kapott &t évet.

* *

Schulze Matyis 8o éves magénz6. Azt monda:

»Hm! hm !« Kapott 5 honapot.

rtatlansiga fehérségének sem a fekete tenger, |
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Lengyelorszag folosztisit szaz év eldtt konyezve irta ald a magyar kirdlyné; To-
rokorszig folosztasat Berlinben most igy végzik el.
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VALASZTASI MOZGALMAK.

Molnir Aladér és Eotvos Karoly pactuma a régi
defikpérti kirokben 4ltaldnos veszprémiilést okozott.

* * *

Mutatvany

a veszprémi pactumbol.

1. Molnfir Aladar beall a szélbali malomba érilai
és ideiglenesen lemond kozjogi elveirdl a vélasztis tar-
tamara, minek jeléiil a Madardszrend nagykeresztjével
foldiszittetik.

2. Botvos Kéroly, mint aki kozjogi 67-es kabatjit
régebben szogre akasztotta, egy ujdonatuj figgetlenségi
polyival megajindékoztatik s egyelére mint neophyta
bevétetik az egyediil iidvozité 48-az egyhdz kebelébe,
kotelességévé tétetvén hitének erdsbitésére torilkozd
helyett a »Fiiggetlen Hirlapote, takarénak pedig az
»Bgyetértést« hasznélni.

3. Viszont a fiiggetlenségi pirt jeloltjei attilijukrol
leszednek minden tulsigos zsinérzatot, sziikk nadriag he-
lyett pantallét viselendnek és lemondanak minden az
egyesiilt ellenzék ellen intézett fokoskodésrol.

4. Az igy fuggetlenségiekké vedlett egyesiiltek s
egyesilltekké atvéltozott filggetlenségiek a vilasztisok
alatt egymdist kolesonosen timogatjik, hogy aztan egy-
mést annél sikeresebben megbuktathassik.

5. B szerzG6dés érvénye a vilasztdsok megejtéseig
tart, azontul megsziinik s minden pirt ismét belebujik
régi ruhdjiba.

* - *

Somsich P4l elhatarozta, hogy nem lép fol képvi-
selonek, ha ismét fo6l nem kérik s meg nem vilasztjik.

» » x

Ellenzéki korokben hédla-feliratot széindékoznak
Andrassyhoz intézni Bosznia megszillisinak eszméje
miatt. Eddig a legnagyobb zavarban voltak, nem lévén
programmjuk, most mar van: tiltakozni fognak az ellen,
hogy a hadsereg Boszniiba bevonuljon — miutin mir
benne lesz.

Valasztdsi levelezések.
Kakasd, jul. 10.

f‘?\"‘

MA MEGJELENT kirtinkben kakasdi Kakasdy Mirton
A555 szeretett volt egyesiilt ellenzéki képviseldnk s beszé-
mold beszédét elmondvan, a feldllitott hordordl le — és
mint uj jelolt ismét a hordéra fellépett. Kifejtette béven
a part programmjit, mely szerint Magyarorszig nem volt,
hanem lesz. Reméli ugyanis, hogy a folmeriilendd kiriil-
mények szerint sikeriilni fog a szitkséges elveket elkészi-
teni. Ekdzben a vilasztok lelkesiiltsége novekedvén, a
hordét majd felboritotték, de midén szénok a polgdirok
timogatisat kikérte, a hordé ald egy léczet dugtak

és képviselonk helyesen fejthette ki, hogy dlldsa meg-
szilirdult. Megvilasztatisa bizonyosabb mint kétség-
telen. r. 1

* ¥ *

Kakasd, jul. 11.

Kakasdy Mirton egyesiilt ellenzéki jelolt bukasa
kétségtelenebb, mint valészinii, miota Tyukody Miklés
szabadelvil-pérti jelslt megjelent. Kakasdy eldszor pac-
télni iparkodott Csibédy fiiggetlenségi jelolttel, de ez
nem sikeriilvén,a pactilis helyett a traktalashoz folyamo-
dott. Csakhogy Tyukodynak van egy iigyes kortese, aki
elhiresztelte, hogy minden Tyukodista hat lincz foldet
kap. Azéta Kakasdy meghalt. Csibédy detto. Tyukody
faklyasmenetet kapott. Lelkesiiltség nagy.

Régiség.
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| Feielés sserkes:té : Papai Phris., ”
|

| Kiadé-hivatal: Papin, boulevard |
de Fazecache, 3. wz. |

Sserkessidséy : Paris éa Papa kozt, |
| ibi-ubl-utezs.

”, ma—
Pd;'in, 1878, jul. 1.

PARIZPAPAI LAPOK,

Franczia magyarok és magyar franczidk kézlénye,

1. Szam.

’B— — B
fl‘.lﬁﬂzelhetnl. a parisi és pipal ||
[

és papal ujsig-kioszkokban, sijn
| és pengd frank szerint,

Hirdetmények Piris és Papa
utezdin doboltatnak ki,

-
Papa, 1878. jul. 1.

e

Olvasdinkhoz.
I'ﬁ-{;:‘jul. T

EyMrEG Nagy-Kanizsan E. 8zab0 Lajos

ur »Parisi Lapoke.at inditott meg.
J6l tette. Mert mar a hires Labaulaye
Bdudrd is irt konyvet ily czim alatt: > Le
prince caniche,« mit magyarra hibdsan
forditottak igy : »Pudli fejedeleme«, mert
igy kellett volna: »Kanizsa fejedelem.<
sCaniches (. i. franczidul csak Kanizsit
jelenthet, fis csakugyan okosan is mondta
Nagy Sandor, a smacédoinee nevil, étel
faltaliloja, Diégyeneshez DibsgyOr, ala-
pitdjiéhoz: »Ha Péris nem volnék, Ka-
nizsa szeretnék lenni.« Ezért Szabé La-
jos ur jol tette, hogy Mr. Lonis Sabot-va
valtozvédn, fGlesapott parisi szerkeszttnek
Kanizsan.

Hanem, kérdjlik, ha teheti ezt Ka-
nizsa, még sokkal inkdbb teheti Papa.
Mert Paris és Pipa megalapittatdsok oOta
egyiivé valok, s6t mér a mult sziazadban
is Parizpdpai volt legnagyobb auk-
toritdas a latin, iskoldkban. A rOmaiak Pa
pist hajdan Lutetia Parisiorum-nak
hivtdk ; mi Piapat még ma is Lutetia
Paparum-nak nevezhetjilk, mert Lutetia
tulajdonkép csak Sarvdrt, t, [ sdros va-
rost jelent.

Ezért alupitottuk mia sParizpipai
lapoke-at. melyeket ezennel Piris és Pipa
kdztinségeinek bizalommal ajanlunk.

A szerkeszioség.

ongresszusi hirek.
Berlin, jun. 28,

A mai iilés egészen a parisi, illetSleg
papai figyeknek volt szentelve. A koun-
gresszus el6tt megjelent a papai nun-
tius, ti. Pipa varos kdvete, és hirom
Ora hosszat bizonyitotta, hogy Piris csak
Piapa  killvarosanak tekinthetd s ezért
amazt emebbe kell kebelezni.

Waddington franczia miniszter nagy
drommel karolta fel ezen inditvanyt, mely
Péris jovojét drokre képes biztositani.
Beaconsfleld lord azonban hosszu beszéd-
ben kimutatta, hogy ezdltal London kény -
telen volua elsoségérsl Papa javira le-
moudani s Pipa voloa a vilagviros. Ezt
A% angol nép nem engedheti, melynek
harezi jelszava mar kétszaz évvel ezel6tt
15 ez volt: sNo Popery I« azaz: sle a
P i pa-siggal te () tehdt a tervet ellenzi.
Bismarck herczeg Beaconsfisld nézetst
tdmogatja. Delijannis gdrég minisater
igen hevesen kikel az inditydny ellen s
ké_t hatalmas érvvel bebizonyitja, hogy
Pipat Gordzorszaghoz kell csatolni, Blb-

szOr : mert az a Pdpadopulosz nemzetség
alkatrészét képezi, s masodszor: mert
Paris az 6-gbrdg Helena kirdlyné papucsa
alatt dllott 8 ezen viszony azbta formali-
ter sehol sem semmizittett meg, tehdt jo-
gosan most is fonndll. Gorogorszag tehat
Pirisra most is igényt tdmaszt s nem en-
gedheti, hogy e varos Pdpahoz esatoltas-
sék. Rhangabé gordg kdvet azt inditvé-
nyozza, hogy igenis egyesitsék Parist
Papaval, de csak ugy, hogy aztdn Pdpa
Parissal egyiitt gdrdg birtokkda vialjék.
Végre grof Andriassy azon tanicsa gyoz,
hogy : valamint Buda és Pest, Budapestté
egyesiiltek, szintugy, Péris és Padpa egye-
siljenek Pdrizpapavd ; a gorog jogok in
praxi nem, de is theoria fontarthatok ugy,
hogy Parizpapa Girdgorsziaghoz, vald vi-
szonyénak lathatoé Kifejezéseiil n gOrog-
dinnye fogadtatik el. A kongresszns ezen
javaslatot egyhangulag elfogadta.

Keleti iigyek.

Bosnia és Herczegovina folyvist ve.
szedelmes zavargasok szinhelye, ugy hogy
a birodalom nevében alighanem & papai
bakter fog oda kiildetni, hogy fegyveres
karral helyredllitsa a rendet, masrészt
pedig lampasa dltal ama sotét vidékeken
a mivelt nyungat vilagossagat, kezdje ter-
jeszteni. Nemkiilonben Romdnidban is a
pipai hatalomra lesz sziikség, hogy a kon-
gresszus dltal dekretal’ valldsi egyenjo-
gositds csakugyan létre j6jon. B czdlbol,
mint biztos forrashol értesiiliink, a pépai
forabbi romdniai kultuszminiszterré fog
kineveztetni.

Intercommundlis iigyek. ;

A parisi szolgabiré a 20 papai arrou-
dissement maire-jeit jul, 1-jére diszebédre
hivta meg, mely a sfréres provenceauxs-
nil fog megtartatni.

A kongresszus hatdrozata az uj Pa-
rizpapa létesitése irdnt Pdrisban roppant
oromet idézett el6. A lakossig Onkényt
illaminalt, Mac Mahonnal faklyds menet
tiszvelgett, Paris viros tandcsa a pépai-
hoz lelkesiilt foliratott intézett, Pipdn az
Orom persze nem lehet a kora, mert az
egyesiilés hasznanak nagyobb része deni-
que mégis Pairisra hdramlik, de azért
a polgdrok nem fogjak az uj pdpaiak-
kal éreztetni tulajdonképeni aldrendeltsé-
gOket.

A parisi tandcs a pdpaihoz folyamo-
dott, hogy Péris csatornizatdnak a papai
ceatornarendszer mintdjira vald Atalaki-
tdsa végett egy szakértl peczegddor tisz-
titd czigdnyt kiildjdn oda.

A parisi esillagda igazgatojiva a pi-
pai telekkdnyv vezetSje neveztetett ki,
mint a ki ezer meg ezer holdat tart
evidentidban, melyeket kiilf6ldon nem is
ismernek,

Baré Hauszmann, a pirisi boulevar-
dok létesitfje, a papai jardsbirbsig elStt
fog besziamolni ez igyben kivetett elji-
rdsa irant,

Pdpin jovo tavaszszal két uj Szajna-
hidat fognak épiteni, mely czélhol a Szaj-
na-vizet Pdrishol ingyen szillitjak,

Az uj péris-papai vasut engedélyé-
nek megaddsit maholnap varjak.

Helyi hirek.

Rothschild Alfonz bird lakisdt és Ozlotét
mar okt. 1-jén &t fogja tenni Papira, hogy az
fizleti forgalom kelld kdzepében lehessen, melytdl
Piris oly messzire esik. A parisi Gzletet egészen
megealinteti.

A Vendome-oszlop Papara szillitisa még ez
dvbon be lesz fejezve: hiilt helyén PArisban Pa-
rizpapai hires lexikographusunknak fogoak lovag-
szobrot emelnl. A lovat ¢ ezélra Magyarorszaghal
szallitjik, mely kivitelnek csak drvendhetiink,

Mue Mahon marsal e nyarat Papin fogja
tditenly az unalmas Footalnebleau helyett. Ugyan-
ott tengeri fiirdt I« fog hasznilni, mihelyt a
tengerl megérik.

Faure, a hires parisi baritonista, jovo télre
Pdpira van szerzidtetve. A .makra pipa“ ven-
dégldi udvari termében fog énokelni (mint
udvari dnekes) zongora-kisérettel, Minden fol-
lopteért 1 frt 50 krt kotdtt ki szerzodésileg:
minden hénapban 15 6llépte biztos'tva van, Hire
Jar, hogy Patti Adelinn is részt vesz o venddg-
szereplésben, de a ,diva¥ 2 frank 50 centime-et
kivin esténként, mit az fmpresario, signor Gio-
vanni Cucorizza, eddig még sokall.

Duhaj Marcell, a papai banda jeles masodik
hegedilse, a parisi conscrvatoire elst hegedii-tana-
ravi neveztetett ki & mir kokorfczatlrés utin
elfoglalja e diszes allist.

A pdpal kozségi hivatal, mihelyt Pirisban a
JHitel do Ville* elkészill, oda fog attétetni,
Szamara ott killén szdrnyat épitenck, febér mar-
vanybol.

A papal kis lutrl kollektorja holnapra varja
dekretumat mint franczia péozligyminiszter.

A A'I‘é.vira,tok.

New-York. Grant volt elnik jul.
15-én fog Papéra érkezni, a vdros neveze-
tességeit megtekintends,

Bées, A perzsa sah nem megy Pa-
risba, hanem Salzburgho6l egyenesen Pa-
pdra utazik, hol 5—8 napot szindékozik
tblteni.

Paris. A kodztdrlat sparisi pavil-
londnak homlokzatan ma délben viltoz-
tattdk meg a foliratot »parizpapaic-ra. Az
iinnepély lélekemelt volt, jelen voltak :
Mac Mahon, a walesi herczeg, Kocsigh
Andris, Mibdly nagyfejedelem,a porosz
trondrdkds, Ozibere Palya, Csizmazia M-
tyds, Amadeo herczeg és neje s még sok
mAs fényes vendég.
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— Levelek Pulszky Ferenczhez. —
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Edes Pulszky ur ! Itt kiildém 8nnek egy photographi-
amat, hogy allitsa ki a Trocaderon, ha fér. Kobanyan mar
egyszer nyertem prémiumot magam neveltjével, most ma-
gammal probalok szerencsét. Az arany ¢rdem-érmet kérem
utdnvétellel kiildeni Hajasra. Oleléssel

Hidassi Szalonka.

=N === il ) faseEly
===l hini
L.PIERION. PHOT.
Bepere
.j..u:h s nélwrva ‘

Kedves Pulszky ur! Ha a tiitkorbe nézek : meg vagyok
gyozodve, hogy e képet nem hidba kiildém onnek. Csak az
elsd lapra tegye. Ugy is clsd lesz mindenkép. Az érmet ké-
rem telephonon Gereblyésdre, Szaz csékkel
Szikari Favilla.

Congresszusi roman.

(Ad notam : D, Montagsblatt,« & mely bokolva siitdtte ki, hogy |

lord Beaconsfieldnek piriny6bb Jaba van egy primadonndénal is.)

?‘?z arracuic tehat megkapta a rézsaszin levelkét,
megesokolta szazszor s folkialtott :

— Ergo ma este a diplomata estélyen, erkély-
terem, egy déli névénybokor mogitt, fekete ruha ! Csé-
kolnivalé egy kaland!

soha nem volt frakkja koltdibb, nyakkenddje
fellengébb, claqueja héditébb. Megjott a perc; az erkély

terem fires volt, csak a nyiresti szellld rezgette végig a |

ficusok leveleit. S ott, — ah!l, — a bokor mégott, ott
van 6! Ott a felhomalyban is milyen a termete, a tailleja
és — 6 mon Dieu, ouf! ouf! — az a bogy!

S az attaché rohant 6lelni, csokolni az ismeretlen
istenn6t. Megdlelt egy karcsu, jaczynt derekat, megszo-

ritott két icipici puha kacsot, megesikolt egy édes,
szhzszor édes piros ajkat, megérintett két pihegd fehér
galambot, mire a piros ajkak megszélaltak :

— Vous yous trompez, monsieur, En Beaconsfield
vagyok.

Filetlen gombok.
Hajdan megkeresztelték a harangot ; most a sajtét kellene
megkeresztelni. (Istéezy.)
#
Uj magyar veudégszeretet.
— Igaz lorténet, —

Hajh ! més vyolt itt nem rég.

A vendégszeretet,
Midon még kiszedték

A kocsikereket! . ..

Ma méar a vendéghez

Igy szblnak délben ni ;
sTeritnek, ebéd lesz ;

— Tessék hazamenni!. .«
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Aranyos Pulszky ur ! Nemde: mi rokonszenveziink ?
Im fényképem a nagy périsi versenyre. Nevezze 6n meg ma.
Legalabb egy orrhoszszal biztos a gydzelem. Az arany ¢rmet
postaforultaval sziveskedjék az Orrméanysagba kiildeni. Kol-
legialitassal
| Elefanti Nazalia.

AZ EUROPAI SZEPEK VILAGTARLATI ALBUMABA.

— Levelek Pulszky Ferenczhez. —
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Gyémantos Pulszky ur! Itt vagyok én is, last, bot not
least. Ropitse postagalambbal a mellékelt képet Parisha.
Gyozink, gyoziink! Az arany érmet mielott Golyafalvara
kitldené, photographidstul 4llitsa ki a muzeum régiségtara-
ban is. Egészen az 6né.

Piaviani Piszke.

Az dskorban a fotografusok vagy képirdk voltak vagy
képfaragok.
*
Gothe mar 1749-ben sziiletett, mig Schiller nem ért
el ily nagy kort.

*
A mireny a chemiai perfolyamot megakasztja.
*
Az orleansi sziizet az angolok boszorkdnysdg miatt

¢gették el s csak késbbb lte meg 6t Schiller a csatdban.
«

Az emberck nem csak Darwinnak, de Hickelnek is
koszbnhetik, hogy a majomtél szarmaznak.
*

Arany Jénos nagy jelentbségére csak akkor tériink
ra, ha munkait olvassuk.
-

A legostobabb ember nem mindig a leggazdagabb.

-~

Ha a féldabroszon Oroszorszagot keressitk, semmit
sem latunk benne az eurdpai civilisatiébol.
*
Ha ¢én onéknek egy eszményi not mutainék be, mit
csindlnanak vele ?
L 4
Ha eldadasomat tartom, 6nok koziil sokatat a kavé-
hazban latok.
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Az elmozgositott,

— Makdma. —

Mozgositdas! — Moszkositis! — Morgésitas !
Szegény tartalék — hadban martalék Jambor re-
zorva baka — mdr tires alaka — itt van Péter-Pal —
hajh de nem kaszal — Vinkaczaba koszal — mert
hat ugy muszdj. »Isten veled Zsofi szeretém — hi a
szakaszvezetom.« Lenn Operenczidba — Dalma-
cziaba — kutyakaparoba — Cattaroba — k zdik, a
hol elhagytak : — skverausz, haptik !¢ — Gondolni
ri se mercke — mondja busan a gyerek — »Zsofi
mivé lett— nem ir levelet « — A mint egyszer megy
buviban — egleczéroz Bosnidban : — »Ejnye mi az
isten nyila! — lam a notdrusunk fia.« — Koblo
zsiak aranyhozoja — nem ily érom okozoja. — >Mi
jaratban — e jaratlan — uton, ifjirze — S szive
ifjul. — »Ajnjériger frajbiliger.« — Kérdi mi ujsag
van — szép Magyarorszagban: — »>5zép dolog a
mozgositis — van is rajta isten aldis — lenditett az
orszag dolgan s a rozsdja lakodalman. — Muszkanak
odaadtak Sophiat, — Miskanak odaadtik Zsofijat.

" TUDOMANY.

— A mikrotorf, —

g BERLINI hires tudoményos folydirat, a » Wespen« :
Amerikib6l oly talilmany hirét veszi, mely el6re-
lathat6lag minden az ujabb idékben e téren tett haladéso-

8 7 . BorsszeMm JANKO.

i

kat messze fogja felitlmulni. A mikroszkopinm és mikrofon |

elvére van épitve ez is, csak hogy mint ezek nem a latdsi,
illetve a hallasi érzéket, hanem amire, szinte hihetetlen,
eddig nem fordult ra a figyelem: az izlés értékét fogja,
ennek eldnyére megesalni. Valamely tapszerb6l egy
morzsinyit téve a mikrotorf targyi vége (objectiv) ali ;a
vizsgalonak inyére és gyomrdra roppant hatdssal van. A
szakértd bizottsig inter alia a kévetkezd kisérleteket
tette: az objectiv lemezre ritettek egy tojis sirgijinak
felét, egy darabkét olyan papirosbél, melybe lazacz volt
csavaritva s egy pezsgds iiveg dug6jat. Most egy kiéhe-
zett inyenczet az instrumentumon &t hagytak izlelni s
nehdny mésodperczezel késébb a gourmet arrdl biztosi-
totta a vizsgdld comissiot, hogy nem emlékszik ra mikor

volt része ilyen reggeliben. Egy mésik figyel6nél a s6- |

morzsa akkora hatassal jart, hogy vagy egy driig nem
gyozte a szomjit locsolgatni; sGt ami ennél is tobb: egy

szemernyi szalonna a harmadik egyénben legott elzsiroso- |

dist okozott, melyet azonban egy csépp marienbadi
skreuzbrunnale meg is gyogyitottak. Roszul jart maga
a foltalalé, aki tudominyos hevedelmében egy esopp
egrinek téve ki magat, a delirium tremens potatoram
kortiinetei alatt kellett lakdsdra vinni.

Jurivs 14. 1878,

Ode Onomasticon.

CL Duoo Dr. Joanni Pipercule, (apitali Redactori lepidaram novitatum Humo-
risticorum, 1878, VIIL Idus Junias, & cultore Dr. Malachia Leszhosen oblata #)

Vultus wbi tuos offulsis populo,

gratior, it dies, Hor. Car, IV, 5.

&Ex scHorA nuper haza dum redibam,
tg-\w Obviam venit juvenis salutans ;
I6 napot pajtas! stupidus csoddltam,
Unde baratsag.

Alloquor plotzlich juvenem so keck an :

Que me voulez- vous, tibi mely hazad van,

LLa patrie solchen video Petersburg,
Discito Sasku,

Ille : csak lassan, procul esto ziirnen,

Collegdk volndnk, cher amice, pridem

Cranii doctor sumus, et Gesandter
Suepe deorum.

Aus Olymp mittor sibi nunciare,

Hogy volunt Musac, miszerint Joannis.

Istius Borsszem, cclebres Gedichtis
Annua festa.

Chapeau bas ; Befehl venitiste nobis,

Quac volunt Musae, faciam bardtom,

Mercuri kedves, refuser decet non,
Nemde, puellis ?

Soit dit entre nous, fieret gyanitas,

Possumus non iam, fabricare epigramm

Est szabad nobis medicis probirem,
Quid mihi méter ?

Musa, hilfl nobis faveasque, bitte,

Dum Namensfestum sedeo Joannis,

Qui iocans multos recreat vegyitque
Utile dulei.

Care, du lieber, cher ami Johannes,

Parvus es, lurco bene magnus hast scit.

Ecce wir kommen tibi gratuliren,
Accipe vota.

Hungari bundas quot habent cifratas

Advocatem Bécs, Budapest, s leanykas,

Quot Paris, L.ondon habet Ouvrieras,
Vive tot annis,

Wir leben wahrlich seculum aurcum most,

Das L.eben was heisst sine pénz, amice :

Nervus est das Geld. regit ille dic Welr,
Tempore nostro.

Ideo Kistam repleant tibi di

Gelde mit vielem, dominum domorum,

Ut patrem Loncas, siivegelje portas
Dich bone Janké.

*) Ha tarde venientem is, magno cum gaudio accepimus. Dr, J. P.
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AR IDFXI TROMBLTA.
Viktoriahoz.

— Nem bukott kisasszony, hanem bukott bank., —
= Kolozsvar, nem rég.
%MI megmondtam, Viktéria, ne menj fol Budira ;
(7% Mert megtanulsz szédelegni modern bank modjira ;

Majd ugy keriilsz a csédtorvény zsoldjira, zsoldjira
Kolozsyiri lednyoknak érokos csufjira.

Mikor kezdted mutogatni Kolosvirt magadat,
Szép egyszerii viseleted héditott sokakat ;

Sok fénakadt a lépeden, fijdalom, magam is;
Mindunydjunkat 16vd tettél, te gonosz, te hamis!

Budapestre kivinkoztdl, folvittiink vesatedre :
Nagy palotdt visdroltunk s irattunk nevedre ;

Az lett a mi boldogsdgunk romldsa, romlisa,
Viktoria kisasszonynak, bukdsa, bomldsa.

Egyszerii szép erkolesodbiil csnkhamar kikaptdl §
Egész sereg udvaronezot magadhoz csatoltdl,

Akik aztin mindenedbdl kiittak, kiettek,
Es egy béesi keritének kezére ejtettek.

A szerencse paripdja csufosan ledobott,
Budapesti hdzad elott verik mdr a dobot;
Piirtfogoid sirva néznek szétkuszdlt partddra,
Kolozeviri ldnyoknak esufjdra, gydezira.

(Vige mir hokbvetkezett) Kis Czimbalmos.
»

— Gazdatiszt-élet a gyongyélet. —
Jajda-t6 (Hunyadmegye) jun. 10
Tisztelt szerkesztd ur!

Olyan dologrdl kivdnom tuddsitani, amelyrGl azt szok-
tik mondani: no ez a Borsszem Jankdéba vald; sajndlatramélto
uz olyan orszdg a hol & 19 szizadba is taldltatnak 4000
holdés birlokos urasdgok egy ily helyen mint Erdélj, a kiknek
ilyen folfogdeok van a jelenkdérban, ugy hogy csakugyan
vauddlkozni kell azirdnt hogy mily uton jutott a 4000 catas
liold birtokdba.

A tobhek kozt a szerz8dési foltételekbe egy nehiny
poutott hozok fil: I pont igy hangzik, hogy a tiszt ne-
czigdretlizzék, no mir kérem mit drtok én azzal ha
szobdmba szivarozok, hiszen nem uz ovét fogyasztom vele,
wert § & kruwpli levelet is sajudlja az embertsl. Kivinndm
neki, hogy egyebet s¢ szijon a nevenapjéu is.

Ilik azelsd dybe n csizmdjdt Gumaga
takaritess, de hit ha nekem péuzem van, nem takarit-
taithatom én azt mdssal? Titokba tulin a gazddm maga is
végezud pénzért,

HL egyenruhdit nevegyen és neviseljen,
tessék, de ha én nem tudom tanulé koromban a ruhit elviselni,
s mikor kilépek potom dron nem akarom eladni, mert jo lesz a
dazdasigha hurczolni, mert u kelme ers, de a mellett ha én
végzem pontosau kitelességem, hit van-é azzal valakinek
bajn ha én azt lakesizmiba teszem, vagy bocskérba ? nem
windegy az? a mikor nem én litom el rubdval. Olyan smu-
crigsfigot ! Szegény Erdélyorszdg hol maradtdl el! Német-
orszgba fil sem tiinik mikor & napszdmos vasdrnap frakkba

czilinderbe megy a templomban és ndllunk nem szabad a
megmaratt egyenrubdt elviselni.

IV. Eleven és jézan életil legyen. Magitol
értetdik, hogy eleven lesz ha meg nem hal, és jézan lesz bizo~
nyosan, mert az urasdg nem ad bort, de pénzt sem sokat, hogy
ihassék.

V. ad két borgyu tartdist egyiket az
egyik tanydn, a mdsikat 2 mdsik tanydn, s
mikor kérdeztem, miért nem egy helyt? azt felelte, hogy
akko: csak az egyik gulydt fogom figyelni, és ha doglik az
ové, dégoljék az enyim is.

VI. hogy puja ne legyen, na mir ismét egj
marhasdg, singel mérni az embert és ugj hiszem, hogj aki
ismeri egj szdmtiszt teenddjét: legyen az nagj vagj kicsi
ember, ha szorgalmas és érti a szakmdjit egj formin fogja az
végezni dolgit kivéve ba nem szdmit arra az urasig, hogj
tisstivel is dolgoztatt, a mint azt meg tette a tavalj egj itt
végzett bardtommal, a ki szintén ndlla volt, és a tobbek azt
mondja hogy mikor a béresek nem voltak othon szerette
volna hogj a tiszt ki hdgja a ganét az istdllobél; a kiis a
princzipdlis urat megfiirdsztotte a trigjalé kutba, megjegy-
zendd nagjon fésvéry Srmégy ember, az ugynevezett bdrdgj
biirds Grmégjekbsl valé, — beszéllette hogj adott egj 16 tar-
tist és ha a lovat a princziszissa nem ldtta az istdlloba,
kdromkodott hogj Hm! mdr elment, és bizonyosan alszik a
mezén, — ha pedig othon volt akkor szintén fejét csdvilva
Hm ! még itt van azt virja hogj ¢én kiildjem sth. szdval semmi
sem tettszet.

még megemlithetem azt is, hogj azt sem szereti ha
az embernek két rendbeli czipelje, csizsmdlya, vagj rubdja
vin — még tobb apsardumot hézhatnék de legjen elég beldlle
egji. Es kérem mi a fizetds 2 borgjub tartés, havonként 10
forint és teljes ellitds. De képzelheti kérem azt a teljes elld-
tdst & mindt & ad egj fosvégj »Grmégj ember,«

Ilyen formin dllunk mi Erdéljick sok a feltétel, de ke-
vés a fizetds, tessik kérem megmondani hogy nem jobb egy
Urosdg koesissdnak lenni ? (csikds) mint 3 évi cursust halgatni
és ily helyre szimtisztnek menni.

De ne csoddlkézzunk egy paraszt Grmégjen, mikor ez-
el6tt egy pir dvvel egy Osmerds bardtom ment Ispinnok egy
Gr6fhoz (nevit nem akarom megnevezni,) és a Gréf betiltotta
néki uz ujsdg olvasdst, és mivel a Magyar Polgir mdr meg
volt rendelve kégjtelen volt azt visszautasitani: ez mir ismét
egy valami pedég a Magjar polgirt ha lydrattja is uz olvaso
de nem olvassa mer az ujsiga mind régi vagyon kérem.

Németorszigba a paraszt féldmives kiin & mezdn midén
munka kozbe a pihendt torcsa ujsdg van a kezibe és olvas, —
nillunk a végzet tiszt vagy Ispdnnok betiltja az urasig sz
ujsig olvasist. Szegény magjar nemzet !!

Kérem n tekintes szerkesztd urat lapjiban ezent embert
sajdt beldtisos szerint illustrdlni, a stilust illetéleg egészen
Onre bizom #) mivel én annak mestere nem vagjok, esak a
wint »lyé magjarsiggale szoktik mondani én esak oz dyit
odtam meg neki. Az drmegj Urasig neve Girvokoglu lakdsa
Baloghfenék Hunyadmegye tisztelettel maradok

Darabos Kanesal Péter
volt, m. Oviri filyok gazddja.

Aradon

*) Jeles voltdn kidr lett vol na valtoztatui, Bzerk.
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Jurius 14, 1878,

UFORDITASOK,

Veni, vidi, vici, = Vén Vida is viezezel.
*
Egregii exercilus minuta hostium spes.
Egerész is ez a cziczds, miéta hossza a slepp |

¥

Caesar omnibus completis magna cum diligentia Romam
profectus est. (CUor, Nepos.)

Caesar, megtelvén az omnibusok, nagy delizsdnszon utazott
Romdba.

*
Pontifex maximus = Vezér hiddsz,

— Miskolezi kiilinlegességek, —
( Vendégli czégtdbldja.) (Bolti ezégtabla.)

HIDEG RTELEK J. ROZSA é&s MTHALY

SZENA ZAB KAPHATO,

kibzvetits zeiradék mérése,

(Sirirat Avason.)

GOMBA JANOST AKOR TETTUK IDE
MIKOR AZ NADRAGBUL KIZARTA A HIDE-
(i ATTYA PEDIG JANOS AZ OREGEEE GOMEA
MOS RUKKOL UTANA AZ PARADICSOMBA
MDCCOXXIV.

*

— Egy vidéki levélhiol. —
Tekintetes szerkeszts Ur!

M= kottetett Ordk frigy tek. H. S. foldbirtokos ésx tek.
Boda Mari kisasszony ; kozt.

A jelenvoltak legtibbje a rokonsig fijinak {6 dgai voltak,
Ott lattuk Zichy Jen6 groéfot, nagys. és fotiszt. budapesti belvi-
rosi plébdnost. (Hit a grof midta lett budapesti plébénos ¢ Szerk.)

Nem irom le, hogy e szt. frigynek mennyi tanuja volt
wntermészetbdl, de meg a nagyszeriiséget sem, melyet Ki-
loz kizsége még nem litott. 8 mindenekbol csak azt jegyzem
meg, hogy nagyszerii, de egyszerii volt, s ezek helyett nem hall-
gathatom el & menyasszony jbsigdnak és kegyének legparanyibb-
Jét felemliteni. 100 100 frt. dllamjegyekben tett le a r. k. és ref.

elemi iskoldk szegény tanulbinak részére, a Kiloz kizségi szegé-
nyeknek pedig 20 frtot nyujtott kiosztds végett. (Hit az olyan
pardnyi ajdndék Kalozban ? Szerk.)

Az bsszekel6khoz nagys. H. 8. pleb. ur tartott egy a lélek
minden részét elragads beszédet, kinek Ohajtdsait mindenki tel-
jesiilni Ohajtja.

w37, Py.%
%
20 drkos finom levélpapiros,
20 darab Converta,
8 » irotoll,
) L) czeroza,
1 » tolltarto,
kostdl mindenestii
iMF= 30 kr. "W
El6jegyzet szerek a tisztelt vevOnek azonnal dtadatik,
A czéduldt kérem vissza adni.
“
— Adonyi magyarsig. —
Meghivas

A Ténezvigalomra a mely folyohé 13-dn 1878 fog Tartatni
a melyre a T. Cz. kozonség tisztelettel meghivatnak,

j6 Ettelel és Itallal kondoskodig.

Beléptidij 50 kr.

Kezdette 7 6rakor, C. T.

vendéglda

Paprika. Inkdbb nux vomica

/,/// az, bene mixta assa foetiddval, mint
= J(; magyar fGszer, Hogy gondolhat-
A = ja On, hogy olyan adomat ki lehet
nyomtatni? 3 Az pedlg, mikor bekaszdrnyadristomozott tirsat az
utezén litta s aztdn bedrulta a kapitdnynak, ép oly kevéssé kolle-
gidlis, mint anekdotizni valé cselekedet. — Ifj. Lurko. Hogy le-
vele nem bbdorodott el, lithatja. Kir, hogy a magyar trochaeu-

| sok nem pondgnek olyan jol és olyan jokedviien, mint a sapphica

strophdk. Killonben — a viszontlitdsig. — Cs. G. (Szmik.) A
rumuny tanité-bakalevelet vélemény végett kiadtuk jeles rumu-
nyologunk Hunfalvy P4l urnak s nagy gyOdnyOriiségét lelte
benne. — L Kolto-segéd* és »Emlékfizér.« Rijok keriilhet a
sor. — A. B. (N.-Vrd.) A sparté<, melyen az uj pdrt jelentik,
nevetnivald. A tobbi gydngeség. — Don Pavidno. Azoktél a ko-
viktol ugyan nem fog tiizet a taplé, a rég:ségbal pedig hidnyzik
a klasszicizmus. — R, M. (Srk.) Biz a szomort, hogy olyan se-
gédszolgabirdk is termenek nagy Magyarorszégon, de hit az a
curiosus dolog nem ép ide vald. — I. B, (Slmezbny.) A meglila-
szinesitett gubics biz nem sokat segitett a tollon, mert most is
igen zdlden fog. — K. B. (N.-Kzs.) Hogy a bhénokszentgydrgyi
szélbolondit6 sokadalmon egy >uj féldesur« odarikkantott a képvi-
seloskddhetném jogdsznak : »Mdr mi csak olyan kvetet vilasz-
tunk, a ki letesz husz ezer frt kauczi6t,« bolondos historia, de in
sem mondja roszul : »Nem is volt egész bolond az az »uj f0ldes-
ur.« — ,Egy nubini* Koleszpondencz taltydjat el fodjuk tiildeni
Vigydazo Laczi ticzike muntatdlszunknak a »>Tisz Lape-hoz ; majd
ott 6 felelni fod maddczkanak a szelteszti fizeneteczkékben 82
medmadaldzza, miczoda jelentésze vOt a Palisz béczi bojoja-
nak. — @G. J. (Kertlk.) Idejét multa.

FelelOs szerkeszts: CSICSERI BORS.
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